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ALLE RECHTE VORBEHALTEN

©2013 Kazam Mobile Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Kazam, das Kazam-Logo und das Symbol
von Kazam sind Handelsmarken von Kazam Mobile Lid. Kein Teil dieses Dokuments darf chne
Genehmigung wiedergegeben werden. Alle in diesem Handbuch erwdhnten
Handelsmarken und Markennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Obwohl dlle Anstrengungen unternommen wurden, um die Richtigkeit des Inhalts dieses
Handbuchs sicherzustellen, Ubernehmen wir keine Verantwortung fir irgendwelche Fehler,
Auslassungen oder Aussagen, unabhdngig davon, ob es sich bei diesen Fehlern um
Auslassungen oder Aussagen aufgrund Fahrlassigkeit, Unféllen oder anderen Ursachen
handelt. Im Rahmen unserer kontinuierlichen Entwicklungsarbeit behalten wir uns das Recht
vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen, Modifikationen und Verbesserungen an dem
Gerdat, den Geratefunktionen/-spezifikationen oder Gerateteilen durchzufihren.

Ihr Gerat kann vorinstallierte Lesezeichen und Links auf Welbsites Dritter aufweisen und kann
den Zugriff auf Websites Dritter ermoglichen. Diese sind nicht mit uns verbunden und wir
unterstUfzen diese nicht, noch haften wir fOr sie. Wenn Sie auf derartige Welbsites zugreifen,
sollten Sie VorsichtsmaBnahmen beziglich Sicherheit oder Inhalt ergreifen.

Die eingeschrainkte Garantie deckt weder Benutzerhandbicher noch Software,
Einstellungen, Inhalte, Daten oder Links Dritter ab, unabhdngig davon, ob diese in diesem
Produkt enthalten sind oder darauf heruntergeladen werden bzw. wahrend der Installation,
Montage, des Versands oder zu einem anderen Zeitpunkt der Lieferkette aufgenommen
oder auf irgendeine andere Art von lhnen erworben wurden. Soweit es gesetzlich zuldssig ist,
haften wir nicht dafir, dass eines unserer Softwareprodukte Ihre Anforderungen erfillt, in
Verbindung mit Hardware oder Softwareanwendungen Dritter funktioniert, dass der Betrieb
der Software ununterbrochen oder fehlerfrei ist oder dass M&ngel an der Software
korrigierbar sind oder behoben werden.

# Dieses Benutzerhandbuch wird dazu bereitgestellt, den Benuizer Uber die
Geratefunktionen zu informieren. Es stellt kein Zertifikat bezuglich der Technologie
dar. Einige Funktionen kénnen aufgrund von Anderungen und Aktualisierungen der
Software oder im Falle von Druckiehlern abweichen.



SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise, bevor Sie das Gerdt nutzen.

Verwenden Sie dieses Mobiltelefon nicht am Steuer eines Fahrzeugs.
Platzieren Sie keine magnetischen Speichermedien neben Ihr Mobiltelefon,
da die Magnetkrafte dieser Medien die auf dem Telefon gespeicherten
Daten |6schen kdnnen.

Bewahren Sie |hr Mobiltelefon und dessen Zubehér auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Mobiltelefone k&nnen den Betrieb von medizinischen Geraten wie Horhilfen
oder Herzschrittmachern stéren. Personen mit aktiven medizinischen
Implantaten sollten ihr Mobiltelefon mindestens 15 cm entfernt vom Implantat
halten.

Bei der Nutzung von Ohrhérern oder Kopfhérern bei hoher Lautstdrke kann es
ZU einem irreparablen Gehdrverlust kommen.

Verwenden Sie ein drahtloses Freisprechsystem (Kopfhérer/Headset) mit
einem Bluetooth-Nahbereichssender.

Stellen Sie sicher, dass das Mobiltelefon einen niedrigen SAR-Wert aufweist.
Fassen Sie sich bei lhren Anrufen kurz oder senden Sie stafttdessen eine
Textnachricht (SMS). Dieser Ratschlag gilt insbesondere fUr Kinder,
Jugendliche und Schwangere.

Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon, wenn die Signalqualitdt gut ist.

Hinweis:

Die Garantie erlischt, wenn das Mobiltelefon bzw. Zubehdr
auseinandergebaut wird. Der Hersteller Gbernimmt in diesem Fall keine
Haftung fUr Schaden.

Verwenden Sie nur Originalakkus und Original-Ladegerate.

#  Sichern Sie wichtige Daten regelmd&Big und speichern Sie diese

ordnungsgemas. Der Hersteller haftet nicht fUr den Verlust von Daten
aufgrund der Fehlbedienung, schlechter Funkverbindungen oder
Stromausfallen usw.

Alle Bildschirmabbildungen in diesem Handbuch dienen nur zu
Referenzzwecken. Der abgebildete Inhalt kann von der Voreinstellung des
Serviceproviders, des Netzanbieters oder der SIM-Karte abhéngen. Falls in
diesem Handbuch dargestellte Funktionen von denen lhres Gerdats
abweichen, orientfieren Sie sich bitte an lhrem Gerat.

Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon nicht in Bereichen mit entzOndlichen Gasen,
beispielsweise an Tankstellen. Der zur Verwendung dieses Gerdts empfohlene
Temperaturbereich betragt 10-55°C. BerUhren Sie das Ladegerét, Netzkabel
oder die Steckdose nicht mit nassen Handen. Dies kann einen Stromschlag
verursachen.

Unsere Mobiltelefone werden gemdB den Normen der Kommunikationsbranche
der Volksrepublik China sowie den europdischen Normen gefertigt und sind fUr
GSM-Netzwerke zugelassen.

Sie k&nnen Ihr Maobiltelefon abhdngig von lhren Roaming-Vereinbarungen mit
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Ihrem Serviceprovider international mit verschiedenen Netzwerken verwenden.
Bitte verwenden Sie nur die im Herstellerkatalog aufgefUhrten Ladegeréte. Die
Nutzung anderer Ladegeréte kann geféhrlich sein und hebt auBerdem lhre
Garantie auf. Die Netzspannung muss genau der auf dem Typenschild des
Ladegerdts angegebenen Netzspannung entsprechen.

Ihr Mobiltelefon ist ein Funksender, der elekironische medizinische Gerdte oder
Implantate stéren kann, beispielsweise Horhilfen, Herzschrittmacher, Insulinpumpen
usw. Es wird empfohlen, einen Mindestabstand von 15 cm zwischen dem Telefon
und einem Implantat einzuhalten.

Falls Ihr Mobiltelefon oder eines seiner Zubehorteile nicht ordnungsgeman
funktioniert, wenden Sie sich bitte an den Kazam-Kundendienst. Einer unserer
qualifizierten Mitarbeiter wird lhnen weiterhelfen und gegebenenfalls eine
Reparatur veranlassen.
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1. KENNENLERNEN IHRES GERATS

1.1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Das KAZAM Life B4 verfugt Uber einen 2,2-Zoll-VGA-Bildschirm mit einer Auflésung von
176*220. Es bietet eine Fixfokus-Frontkamera, einen Akku mit 800 mAh sowie einen
erweiterbaren Speicher. Es unterstUtzt MMS, SMS und Bluetooth.

1.2 GERATEUBERSICHT
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1 Ladebuchse 2. Lautstarketasten

3. Horer 4, Anzeige

5. Kurzwahltasten 6 Gespréchsende-Taste
é6a. Wahltaste 7. Auf-/Ab-Pfeiltasten

8. Tastatur 9. Headset-Anschluss

10. Sperrtaste 11. Kamerataste

12. Akku-Abdeckung 13. SOS-Taste

14. Kameraobjektiv 15. Taschenlampe



2. ERSTE SCHRITTE

2.1 EINSETZEN DER SIM-KARTE UND DES AKKUS

Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie den Akku entfernen bzw. eine SIM- oder
Speicherkarte einsetzen.

Einsetzen des Akkus
So setzen Sie den Akku in das Gerat ein:
¢ Entfernen Sie die hintere Abdeckung des Gerats.
Halten Sie das Gerat mit der Vorderseite nach unten gerichtet.

einzusetzen.
# Schieben Sie die Akku-Abdeckung wieder auf das Gerdat, bis sie einrastet.

Laden des Akkus
Das Gerdt gibt bei niedrigem Ladezustand einen Warnton aus und zeigt mit einer
Meldung an, dass die Akkuleistung schwach ist. So laden Sie das Geréat auf:
# Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in den Micro-USB-Anschluss am
Gerdat.
# SchlieBen Sie das Ladegerat an eine herkdmmliche Netzsteckdose an.

Ladevorgang Iauft ....... id| Vollstandig geladen ....... s

Es wird empfohlen, den Akku vollsténdig aufzuladen, bevor Sie das Gerdt zum ersten
Mal verwenden.

Einsetzen der SIM-Karle
So setzen Sie die SIM-Karte in das Gerdt ein:

Entfernen Sie die hintere Abdeckung des Gerats.

Halten Sie das Gerat mit der Vorderseite nach unten gerichtet.

Entfernen Sie den Akku.

Setzen Sie die SIM-Karte wie unten dargestellt in das Gerét ein.

Setzen Sie den Akku wieder ein.

i Schieben Sie die Akku-Abdeckung wieder auf das Gerdt, bis sie einrastet.




Einsetzen der Speicherkarte
Das Gerat unterstitzt eine Micro-SD-Karte. Dabei handelt es sich um eine

Multimedia-Speicherkarte, welche die Speicherkapazitat des Gerats erhdht. Die
Micro-SD-Karte ist klein und sollte vorsichtig eingelegt werden, um Beschdadigungen
zZu vermeiden. So sefzen Sie die Speicherkarte in das Gerét ein:

# Entfernen Sie die hintere Abdeckung des Gerats.

# Halten Sie das Ger&t mit der Vorderseite nach unten gerichtet.

#  Entfernen Sie den Akku.

# Schieben Sie die Micro-SD-Karte wie unten dargestellt in das Gerdat.

# Setzen Sie den Akku wieder ein.

# Schieben Sie die Akku-Abdeckung wieder auf das Gerdat, bis sie einrastet.

2.2 EIN- UND AUSSCHALTEN DES GERATS

Einschalten des Gerats
Nach Einlegen der SIM-Karte und Laden des Akkus kdnnen Sie das Gerdat

einschalten.
# Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedrickt, um das Gerat einzuschalten.

Ausschalten des Gerdats
# DrOcken Sie auf die Ein-/Aus-Taste, und halten Sie diese 3 Sekunden lang

gedrickt.



3. GRUNDFUNKTIONEN

3.1 ANRUFE

Anrufen
Wenn das Symbol T in der Informationsleiste am oberen Bildschirmrand angezeigt
wird, kénnen Sie Anrufe tatigen oder entgegennehmen. So tatigen Sie einen Anruf:

# Direktwahl
Drucken Sie im Standby-Modus die entsprechenden Nummerntasten, um die
Telefonnummer einzugeben, die Sie anrufen wollen, einschlieflich der
erforderlichen Vorwahinummern. Dricken Sie kurz die rechte Softkey-Taste
[L&schen], um eine Nummer zu [6schen.

# Internationale Anrufe
Dricken Sie zur Tatigung internationaler Anrufe lGnger die Taste ,*", bis das
Vorwahilsymbol ,.+*" fUr internationale Anrufe auf dem Bildschirm angezeigt wird.

i Anrufe aus der Kontaktliste
Rufen Sie das Telefonbuch im MenU auf und verwenden Sie die Auf-/Ab-
Pfeiltasten, um zu dem gewUnschten Kontakt zu scrollen, oder geben Sie zur
Schnellsuche den ersten Buchstaben des Namens des gewunschten Kontakts
ein.

# Anrufen Uber das Anrufprotokoll
Rufen Sie das Callcenter auf (dricken Sie dazu die grine Taste im Standby-
Modus oder Uber das MenU) und verwenden Sie die Auf-/Ab-Pfeiltasten, um
zum gewinschten Kontakt zu scrollen. Dricken Sie dann die grone Taste, um
die Nummer direkt zu wdahlen.

Einen eingehenden Anruf entfgegennehmen/abweisen

Bei einem eingehenden Anruf werden die Kontaktdaten wie Name/Telefonnummer
angezeigt.

Drucken Sie die Ruftaste oder die linke Softkey-Taste, um den eingehenden Anruf
enfgegenzunehmen.

DrUcken Sie die Ein-/Aus-Taste einmal, um den Anruf abzulehnen.

Weitere Optionen wéahrend des Anrufs
Einen Anruf unterbrechen



Wenn Sie bereits ein Gespréch fUhren, kénnen Sie den Anruf durch Auswahl der
Option ,Halten" unterbrechen.

Im MenU Anrufoptionen:

Wechseln - Zwischen aktiven Anrufen wechseln

Konferenz — Optionen fUr Mehrfachanrufe Die VerfUgbarkeit dieser Option hdngt von
Ihrem Serviceprovider ab.

Einzelnen Anruf beenden — Den aktuellen Anruf beenden

Alle Anrufe beenden - Alle aktiven Anrufe beenden

Neuer Anruf — Startet die Wdahlvorrichtung, damit ein neuer Anruf gestartet werden
kann

Telefonbuch - Ruft die Telefonbuch-Schnittstelle auf

Mitteilungen — Ruft das NachrichtenmenU auf

Soundrekorder - Zeichnet den aktuellen Anruf auf. Hinweis - Das Aufzeichnen eines
Anrufs ist in einigen L&ndern gesetzlich nicht zul&ssig. Daher sollten Sie bei der
Aufzeichnung von Anrufen die vorherige Genehmigung des Gesprdchspartners
einholen.

3.2 NACHRICHTEN

Das Gerat kann SMS- (Short Message Service) und MMS-Nachrichten (Multimedia
Message Service) senden und empfangen.

Eine SMS-Nachricht erstellen
# Wechseln Sie ins HauptmenU und wdhlen Sie ,,Nachrichten* — ,,Nachricht
verfassen" — , Textnachricht” aus.
# Wahlen Sie ,,Optionen® — ,Senden an”, um eine Nummer einzugeben oder
einen Empfdnger aus den Kontakten auszuwdhlen.
# Wadhlen Sie nach der Eingabe des Empfangers ,,Optionen” — ,Senden®, um
die Nachricht zu senden.

Eine MMS-Nachricht erstellen

Ihr Gerat verfUgt Uber voreingestellte MMS-Einstellungen. Zusatzliche Einstellungen

kédnnen durch Aufruf des folgenden Pfads hinzugefUgt und akfiviert werden:
Einstellungen -> Konnektivitat -> Datenkonten -> Optionen -> PS-Konto zufigen

Eine Multimedia-Nachricht oder MMS kann Buchstaben, Fotos oder Audio- oder
Video-Dateien enthalten. So erstellen und senden Sie eine MMS-Nachricht:

# Wechseln Sie ins HauptmenU und wdahlen Sie ,,Nachrichten — ,Nachricht
verfassen” — ,,Multimedia-Nachricht" aus.

#  Wdahlen Sie ,,Optionen* -, Senden an*, um eine Nummer einzugeben oder
einen Empfdanger aus den Kontakten auszuwdahlen.

# Wahlen Sie ,,Optionen®, um die MMS-Optionen anzuzeigen und Téne, Bilder
und Videos zu einer Nachricht hinzuzufigen.

# Wadhlen Sie nach der Eingabe des Empfangers ,,Optionen” — ,Senden®, um
die Nachricht zu senden.

# Bitte beachten Sie: Um die MMS-Funktion des KAZAM Life B4 zu maximieren,
verwenden Sie diese Funktion bitte, wenn eine Speicherkarte in das Telefon



eingesetzt ist. Dadurch wird der interne Speicher erweitert und Sie kénnen
Nachrichten Ober 200 kb senden.

Bitte stellen Sie auch sicher, dass der Standardspeicher Uber den folgenden
MenUpfad auf ,,Speicherkarte" eingestellt ist:

Nachrichten — Mitteilungseinstellungen - Multimedia-Nachricht — Allgemeine
Einstellungen — Bevorzugter Speicher

Posteingang
Hier k&nnen Sie eingegangene SMS- und MMS-Nachrichten aufrufen

Wdahlen Sie in der Nachrichtenliste ,,Optionen® - ,Deftails anzeigen®, um die
ausgewdhlte Nachricht zu lesen, oder dricken Sie die linke Softkey-Taste [Optionen],
um das folgende MenU aufzurufen:

Detdils anzeigen: Anzeige der aktuellen Nachricht

Mit SMS antworten: Direkte Antwort-SMS an den Absender der Nachricht.

Mit MMS antworten: Direkte Antwort-MMS an den Absender der Nachricht.
Absender anrufen: Wdhlen Sie diese Option, um die Nummer des Absenders
anzurufen.

Weiterleiten: Weiterleitung der aktuellen Nachricht an eine andere Nummer.
Loschen: Loschen der markierten Nachricht.

Alle 16schen: Loschen aller Nachrichten des Posteingangs.

Im Telefonbuch speichern: Speichern der Daten der Absendernummer im
Telefonbuch.

3.3 TELEFONBUCH

Kontaktdaten (Name und Nummer) werden im Telefonbuch gespeichert. Sie kbnnen
Informationen wie beispielsweise Namen und Telefonnummern speichern.

Einen Kontakt hinzufigen
# DrUcken Sie im Startbildschirm die rechte Softkey-Taste [Namen] oder wéahlen

Sie ,Telefonbuch" aus dem HauptmenU aus.

Wahlen Sie die Option ,Neuen Kontakt hinzufGgen*

Wahlen Sie ,,Zu SIM* oder ,,Zum Telefon".

Geben Sie die Kontaktinformationen ein (Name und Nummer).

# Wahlen Sie ,,Optionen” — Speichern*, um den neu hinzugefigten Kontakt zu
speichern.

Kontaktoptionen

Anzeigen: Den ausgewdhlten Kontakt anzeigen

Textnachricht senden: Eine SMS an den ausgewdhlten Kontakt senden
Multimedia-Nachricht senden: Eine MMS an den ausgewdhlten Kontakt senden
Anrufen: Den ausgewdhlten Kontakt anrufen

Bearbeiten: Die Daten des markierten Kontakts bearbeiten

Léschen: Den markierten Kontakt 16schen

Kopieren: Den markierten Kontakt zu ,,.SIM" oder ,,Telefon" kopieren
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Telefonbucheinstellungen

Kurzwah! — Kontakte kénnen nummerierten Kurzwahlen zugeordnet werden.
Verwenden Sie die Option ,Kurzwahl aktivieren", um die Kurzwahlfunktion Uber die
Statusoption ein- oder auszuschalten. Wd&hlen Sie ,,Nummer festlegen®, scrollen Sie zu
einer Nummerntaste (8 Tasten stehen zur VerfUgung, von 2 bis 9), und wdhlen Sie
.Bearbeiten”. Scrollen Sie dann zum gewlnschten Konfakf, den Sie als
Kurzwahlnummer fur die Taste festlegen wollen, und dricken Sie auf ,,OK".

Wenn eine Telefonnummer zu einer Kurzwahl zugeordnet und die Funktion aktiviert ist,
kénnen Sie einfach die entsprechende Nummerntfaste auf dem Ruhebildschirm
dricken, um die zugeordnete Telefonnummer automatisch zu wdhlen.

Speicherstatus: Anzeige des belegten Speicherplatzes auf der SIM-Karfe und im
Telefonbuch. Die Kapazitét der SIM-Karte héingt von der jeweiligen SIM-Karte ab.

Kontakte kopieren: Kontakte kénnen zwischen den Speichern der SIM-Karte und des
Mobiltelefons kopiert werden.

Kontakte verschieben: Kontakte kdnnen zwischen den Speichern der SIM-Karte und
des Mobiltelefons verschoben werden.

Alle Kontakte I6schen: Wdhlen Sie diese Option, um die Kontakte von der SIM-Karte
oder dem Telefonspeicher zu I&schen.



4. ANRUFPROTOKOLL

# Alle eingegangenen Anrufe, gewdhlten Nummern und unbeantworteten
Anrufe sowie die Anrufzeit werden im Anrufprotokoll Ihres Telefons erfasst.

# Das Anrufprotokoll kann aufgerufen werden, indem die grine Taste im
Standby-Modus gedrickt oder die Option ,Anrufprotfokoll” Uber das
HauptmenU aufgerufen wird.

Bei Aufruf Uber das HauptmenU stehen die folgenden UntermenUs zur Verfigung:

Gewdhlte Anrufe
Unbeantwortete Anrufe
Erhaltene Anrufe
Anrufprotokolle 16schen

Unbeantwortet/Gewdhlt/Erhalten
In den Profokollen fUr unbeantwortete, gewdhlte und erhaltene Anrufe stehen die
folgenden Optionen zur Verfigung:
#r  Grune Taste — Die markierte Nummer / den markierten Kontakt anrufen
¥ Mitteltaste [OK] — Die Details des markierten Anrufdatensatzes anzeigen
i Linke Softkey-Taste zum Start des unten dargestellten OptionsmenUs

Anzeigen: Die Details des aktuellen Anrufdatensatzes anzeigen

Anrufen: Den aktuellen Datensatz anrufen.

Textnachricht senden: SMS an die ausgewdhlte Nummer senden

Im Telefonbuch speichern: Die Nummer als Einfrag im Telefonbuch speichemn.
Léschen: Den aktuellen Anrufdatensatz I6schen.

Anrufprotokolle I6schen: Sie kénnen die gewdhlfen Anrufe, verpassten Anrufe,
erhaltenen Anrufe bzw. alle Anrufe zum Loschen auswdhlen.



5. EINSTELLUNGEN

5.1 PROFILE

Das Telefon bietet Ihnen vier Profile: Allgemein, Lautlos, Besprechung, DrauBen. Mit
den Profilen kdnnen Sie |hr Telefon individuell an die unterschiedlichen Umgebungen
anpassen, indem Sie eine breite Palette verschiedener Téne und Warnhinweise
verwenden. Diese Profile kbnnen abh&angig von lhren Anforderungen individuell
eingestellt werden.

5.2 TELEFONEINSTELLUNGEN
# Uhrzeit und Datum

Heimatstadt einstellen: Sie kbnnen eine Heimatstadt aus der Liste auswdhlen, um die

Zeifzone des Telefons festzulegen.

Uhrzeit/Datum einstellen: Mit dieser Opfion kbnnen Sie das aktuelle Datum und die

aktuelle Uhrzeit des Telefons einstellen. Das Telefon ermd&glicht Ihnen die Einstellung

eines Datumsbereichs von 2000 bis 2030.

Format einstellen: Mit dieser Opftion kénnen Sie das Format der Datums- und

Uhrzeitanzeige einstellen.

# Sprache
Mit dieser Option ké&nnen Sie die Sprache wdhlen, in der die TelefonmenUs angezeigt
werden.

# Anzeige
LCD-Beleuchtung: Wdahlen Sie die Helligkeit (1-5] und die Abschaltzeit fur die
Hintergrundbeleuchtung aus.

Hintergrundbild: Das Standby-Bild, das als Hintergrundbild angezeigt wird.
Sie kénnen zwischen dem voreingestellten Hintergrundbild und Bildern im Speicher des
Telefons oder der Speicherkarte w&hlen.

¢ Autom. Bildschirmsperre
Mit dieser Option kénnen Sie die Zeit einstellen, bevor der Bildschirm autcmatisch
gesperrt wird.
Datum und Uhrzeit anzeigen: Sie kénnen die Uhrzeitanzeige im Ruhemodus ein- oder
ausschalten.

# Flugmodus
Wechselt zwischen dem normalen und dem Flugmodus. Bei Aktivierung des
Flugmodus sind alle Netzwerk- und Datenfunktionen eingeschrénkt.

5.3 SOS-EINSTELLUNGEN

Der intelligenten SOS-Funktion k&nnen vier SOS-Nummern zugeordnet werden. Wenn
die SOS-Taste auf der RUckseite des Handapparats wdhrend 3 Sekunden gedrUckt
wird, wird die erste Nummer angerufen. Falls keine der zugeordneten Nummern nach
jeweils drei Anrufversuchen antwortet, wird an alle zugeordneten Nummern die
festgelegte Nachricht gesendet.
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Status: Die intelligente SOS-Funktion kann Uber dies MenUoption aktiviert und
deaktiviert werden.

Falls die SOS-Taste bei deaktivierter SOS-Funktion gedrickt wird, wird dem Benutzer
die Option angezeigt, die Funktion zu akftivieren.

SOS-Liste: Wdahlen Sie diese Option, um spezfische Nummern oder Kontakte
zuzuordnen, die bei Aktivierung der intelligenten SOS-Funktion angerufen werden.

Falls die SOS-Taste gedrUckt wird, ohne dass eine Nummer zugeordnet wurde (die
Funktion jedoch akftiviert ist),
wird automatisch die Notrufnummer ,112* angerufen.

SOS-Nachricht: In diesem MenU kann die Nachricht bearbeitet werden, die bei
NichtverfOgbarkeit an die zugeordneten Kontakte gesendet wird.

Das Telefon verfUgt Uber eine standardmaBig zugewiesene Nachricht, die ,,Noffall,
bitte anrufen!" lautet.

5.4 ANRUFEINSTELLUNGEN

i  Anklopfen
Sie kdnnen wdhlen, diese Funktion zu aktfivieren, deakfivieren oder den Status
abzufragen.
Bei Akfivierung werden Sie benachrichtigt, falls wahrend eines Gespréchs ein weiterer
Anruf eingeht.

i Rufumleitung
Diese Funkfion erm&glicht Innen, lhre Telefonanrufe auf Ihre Sprachmailbox oder eine
andere ausgewdhlte Telefonnummer umzuleiten. Diese Funktion muss vom
Netzwerkbetreiber unterstUtzt werden.

“  Anrufsperre
FUr eingehende und ausgehende Anrufe k&nnen Anrufsperren eingerichtet werden.
Diese Funkfion muss vom Netzwerkbetreiber unterstUtzt werden. Bitte wenden Sie sich
dazu an lhren Netzwerkbetreiber.
Die Anrufeinschrénkungen k&nnen auf aktivieren, deaktivieren und Status abfragen
gestellt werden.

Anrufzeiterinnerung

Bei Einstellung ertdnt nach Ablauf der ausgewdhlten Zeitdauer ein Signalton. Dies
kann nach einer vorgegebenen Anzahl Sekunden geschehen, Sie kbnnen jedoch
auch eine Zeitdauer auswdhlen, nach welcher der Signalton ertdnt.

Annahmemodus

Beliebige Taste — Bei entsprechender Festlegung kann ein Anruf Uber jede beliebige
Taste mit  Ausnahme der rechien Softkey-Taste und der Taste [ Anruf
beenden” angenommen werden.

Auto-Annahme im Headset-Modus — Bei entsprechender Festlegung werden Anrufe
automatisch entgegengenommen, wenn ein Headset angeschlossen ist.
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5.5 FAMILIENNUMMER

Den Kurzwahltasten Uber der Tastatur kénnen drei einzelne Kontakte zugeordnet
werden.

Nach der Zuordnung kénnen diese Kontakte angerufen werden, indem die
Kurzwahltasten auf dem Ruhebildschirm gedrickt werden.

5.6 NETZWERKEINSTELLUNGEN

Nehmen Sie Einstellungen beziglich des Netzwerks, wie die Netzwerkauswahl und die
Verwendung von GPRS, vor.

Es steht eine automatische oder manuelle Netzwerkauswahl zur VerfGgung, um das
zZu verwendende Netzwerk festzulegen.

5.7 KONNEKTIVITAT
# Datenkonto

Anzeige vorgeladener MMS-Konten.

Diese Konten kbnnen manuell bearbeitet, geléscht und hinzugefUgt werden.

7t Bluetooth
Sie kénnen Daten, beispielsweise Musik, mithilfe von Bluetooth auf ein anderes Gerat
Ubertragen. Suchen Sie das Gerdt, und empfangen oder Ubertragen Sie Daten. Die
empfangenen Daten werden automatisch im Verzeichnis gespeichert.

Bluetooth-Optionen

Ein/Aus: Schaltet Bluetooth ein oder aus

Sichtbarkeit: Wenn |hr Gerét sichtbar ist, kdnnen andere Bluetooth-Gerate |hr Telefon
finden. Bei Auswahl von ,Aus” kdnnen andere Bluetooth-Geréte |hr Telefon nicht
sehen.

Mein Geréat: Wahlen Sie dies, um neue Gerdite hinzuzufUgen, und suchen Sie nach
Bluetooth-Gerd&ten innerhalb |hres Empfangsbereichs. Nachdem Bluetooth-Gerdte
gefunden wurden, kénnen Sie das Gerat auswdhlen, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen wollen.

Mein Gerdtename: Andern Sie den Bluetooth-Gerétenamen, mit dem andere
Benutzer |hr Gerdt identifizieren kénnen.

5.8 SICHERHEITSEINSTELLUNGEN

¢ SIM-Sicherheit
Sie kénnen den PIN-Code und die PIN“-Codes festlegen und aktivieren.
Bitte beachten Sie, dass bei dreimaliger Eingabe eines falschen PIN-Codes die SIM-
Karte automatisch gesperrt wird und der PUK-Code zur Entsperrung des Telefons
erforderlich ist. Bitte wenden Sie sich bezlglich weiterer Informationen zum PUK-Code
an den Anbieter lhrer SIM-Karte.

PIN-Sperre
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Mit dieser Option k&nnen Sie ein PIN-Kennwort aktivieren oder deaktivieren. PIN-Code
ein oder aus ist zur Eingabe des korrekten PIN-Kennworts erforderlich. Bei Akfivierung
dieser Funkfion werden Sie jedes Mal zur Eingabe eines PIN-Kennworts aufgefordert,
wenn Sie das Telefon einschalten.

PIN dndern

Falls das aktuelle PIN-Kennwort bereits aktiviert ist, kbnnen Sie dieses dndemn. Geben
Sie zuerst das alten PIN-Kennwort zur Bestétigung ein. Geben Sie dann das neue
Kennwort zweimal ein, um es festzulegen.

PIN2 &ndern

Das PIN2-Kennwort wird zum Zugriff auf eine bestimmte Funkfion verwendet
(beispielsweise die Festlegung einer festen Nummer, der Abrechnung der Anrufe usw.)
Falls das PIN2-Kennwort drei Mal falsch eingegeben wird, ist der PUK2-Code zur
Entsperrung erforderlich.

7 Telefonsicherheit
Sie kbnnen ein Telefonkennwort einrichten, um die unbefugte Nutzung |hres
Mobiltelefons zu verhindern.

Telefonsperre

Mit dieser Option k&nnen Sie ein Telefonkennwort aktivieren oder deaktivieren. Dazu
muss das Telefonkennwort eingegeben werden. Der Standardcode ist 0000.

Bei Akfivierung dieser Funkfion werden Sie jedes Mal zur Eingabe des Kennworts
aufgefordert, wenn Sie das Telefon einschalten.

Kennwort &ndern

Sie kdbnnen das Telefonkennwort dndern. Geben Sie zuerst das alte Kennwort und
dann das gewilnschte neue Kennwort zweimal zur Bestétigung ein.

5.9 EINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN

Setzen Sie die Telefoneinstellungen mit dieser Funktion auf die Standardwerte zurick.
Zur Nutzung dieser Funktion ist das Telefonkennwort erforderlich.
Das Standardkennwort ist 0000.

7. MULTIMEDIA

7.1 KAMERA

lhr Telefon ist mit einer Kamera ausgestattet, mit der Sie Fotos aufnehmen kénnen. Sie
kdnnen die Fotos im Speicher des Telefons oder auf der eingesetzten Speicherkarte
speichern.

¥ Wdhlen Sie im MullimediamenU die Kamera aus, um den
Kameravorschaubildschirm zu starten.

16



#r DrUcken Sie die Taste ,,OK", um ein Foto aufzunehmen. Durch DrUcken der
rechten Softkey-Taste springen Sie zurUck und durch Drucken der linken
Softkey-Taste rufen Sie das folgende OptionsmenU auf:

Kameraoptionen

Lum Videorekorder wechseln: Wechselt zum Videovorschaubildschirm.

Fotos: Startet die Bildbetrachterliste.

Kameraeinstellungen: Zur Anderung der Einstellungen wie Anti-Fimmem und
Verzégerungstimer.

Bildeinstellungen: Die Bildqualitét und BildgréBe kbnnen gedndert werden.
WeiBabgleich: Die Bildwirkung kann festgelegt werden.

Szenenmodus: Wahlt zwischen Automatik- und Nachtkameramodus.

Speicher: Wahl des Standard-Speicherorts, entweder Telefonspeicher oder
Speicherkarte.

Standard wiederherstellen: Die Kameraeinstellungen kénnen auf ihre Standardwerte
zurUckgestellt werden.

7.2 BILDBETRACHTER

Diese Funktion ist fir Benutzer nUtzlich, um die auf dem Telefon oder der Speicherkarte
gespeicherten Fotos anzuzeigen. Dricken Sie die Taste ,OK", um das Foto zu 6ffnen,
oder die linke Softkey-Taste, um das OptionsmenU aufzurufen:

Anzeigen: Offnet die Ansicht des aktuellen Bilds.

Bildinformationen: Zeigt die Informationen des aktuellen Bilds an.

Senden: Bilder kbnnen per ,,MMS" oder ,,Bluetooth" gesendet werden.

Verwenden als: Das Bild kann als Hintergrundbild des Ruhebildschirms festgelegt
werden.

Umbenennen: Andert den Namen des ausgewdhlten Bilds.

Léschen: Léscht das ausgewdhlte Bild.

Speicher: Das Telefon oder die Speicherkarte kann als Standard-Bildbetrachter
festgelegt werden.

7.3 VIDEOREKORDER

i Wdhlen Sie im  Multimediamen0 den Videorekorder, um den
Videovorschaubildschirm zu starten.

v DrUcken Sie die Mitteltaste zum Start der Aufnahme.

DrUcken Sie die Auf-/Ab-Pfeiltasten, um die Brennweite einzustellen.

DrUcken Sie die linke Softkey-Taste, um das OptionsmenU aufzurufen.

Zur Kamera wechseln: Wechselt zur Fotokamera.

Camcorder-Einstellungen: Die Anfi-Flimmereinstellungen kbnnen gedndert werden.
Videoeinstellungen: Zur Einstellung der Videoqualitét

Speicher: Sie kbnnen den Telefonspeicher oder eine Speicherkarte als Speicherort fUr
die aufgezeichneten Videos festlegen.
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7.4 VIDEOPLAYER

Diese Funktion kann zur Wiedergabe von Videos verwendet werden, die im
Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte gespeichert sind.

Als Videodateiformate werden .3gp, .mp4 und .avi unterstitzt.

Wahlen Sie im MultimediamenU den Videoplayer aus der Videoliste aus und dricken
Sie die linke Softkey-Taste, um das OptionsmenuU zu starten:

Wiedergabe: Spielt die aktuelle Videodatei ab.

Senden: Videos kénnen per ,,MMS* oder ,,Bluetooth" gesendet werden.
Umbenennen: Andert den Namen des ausgewdhlten Videos.

L&schen: Léscht das ausgewdhlte Video.

Speicher: Videos vom Telefonspeicher oder der Speicherkarte kénnen standardmasig
angezeigt werden.

7.5 AUDIOPLAYER

Uber diese Menloption kénnen Audiodateien abgespielt werden, die im Telefon oder
auf der Speicherkarte gespeichert sind.

7.6 SOUNDREKORDER

Uber diese Funktion kénnen Audiodateien aufgenommen werden.
4 Starten Sie den Soundrekorder Uber das Multimediamend.

DrUcken Sie die linke Softkey-Taste [Optionen].

Wahlen Sie ,Neue Aufnahme”, um die Aufnahme zu starten.

- Wdahrend des Aufnahmevorgangs kénnen Sie die Aufnahme mit der linken
Softkey-Taste unterbrechen und wieder fortsetzen. Die rechte Softkey-Taste
stoppt die Aufnahme.

Aufgenommene Audiodateien kdnnen darUber hinaus Uber die Optionen in der
Listenansicht umbenannt, gesendet und geléscht werden.

7.7 FM-RADIO

Sie k&nnen mit lhrem Telefon FM-Radiosender anhdren, wenn ein unterstitzter
Kopfhdrer an den Handapparat angeschlossen wurde. Dricken Sie die Taste an der
Seite, um die Musiklautstarke einzustellen.

# Stellen Sie sicher, dass der Kopfhdrer angeschlossen ist.

r» Starten Sie das FM-Radio Uber das Multimediamend.

DrUcken Sie die Mitteltaste, um das Radio ein- und auszuschalten.

#  Mit den Auf- und Ab-Pfeiltasten kdnnen Sie manuell durch die
Radiofrequenzen scrollen.

#r  Mit der linken und rechten Pfeiltaste scrollen Sie durch die Radiosender.

Radio-Optionsmenu
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Kanalliste — Hier kénnen die Namen und Frequenzen der Radiosender gespeichert
werden. Wenn Sie im Modus ,FM-Radio* die entsprechende Taste dricken, wird die
angegebene Frequenz eingestellt.

Manuelle Eingabe — Die Radiofrequenzen kbnnen auch manuell eingegeben
werden.

Autom. Suche - Sucht und speichert automatisch die gefundenen Frequenzen.

8.1 KALENDER

Der Kalender kann dazu verwendet werden, das akfuelle Datum zu Uberprifen und
Termine zu planen.

Kalenderoptionen

Zu Datum springen: Wechselt zum ausgewdahlten Datum.

Nach Heute wechseln: Das Datum der eingegebenen Kalenderabfrage

Zur Wochen-/Monatsansicht wechseln: Einstellung der Kalenderansicht auf den
wochentlichen oder monatlichen Modus.

8.2 TASCHENRECHNER

Mithilfe des Taschenrechners konnen Sie grundlegende Rechenfunktionen wie
Addition, Subftraktion, Multiplikation und Division durchfUhren.

Die Pfeiltasten entsprechen den auf dem Rechnerbildschirm angezeigten
arithmetischen Funktionen.

Linke Pfeiltaste — Multiplizieren
Rechte Pfeiltaste — Dividieren
Auf-Pfeiltaste — Addieren
Ab-Pfeiltaste — Subtrahieren
Mitteltaste — Gleich

8.3 WECKER

Der Wecker kann eingestellt werden, um zur angegebenen Zeit zu erténen. So figen
Sie einen neuen Weckruf hinzu:

Starten Sie die Weckfunktion Uber das MenU ,,Extras®.

Markieren Sie einen Weckruf und wahlen Sie ,,Bearbeiten®.

Wdhlen Sie im Statusmeno ,,Ein®.

Wdhlen Sie die Uhrzeit, zu der der Wecker erténen soll, sowie die
Wiederholungen.

s Wdhlen Sie ,,Optionen® — ,Speichern®, um den Weckruf zu aktivieren.
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Wenn der Wecker aktiviert wurde, wird oben auf dem Ruhebildschirm eine Glocke
angezeigt, und der Weckruf ist in der Liste markiert.

8.4 TASCHENLAMPE

Die Taschenlampe kann Uber das Taschenlampenment oder Uber einen Kurzbefehl
des Ruhebildschirms eingeschaltet werden.

Taschenlampenmenu

7t Markieren Sie ,Taschenlampe®, und drUcken Sie die Mitteltaste oder die linke
Softkey-Taste, um die Taschenlampe ein- und auszuschalten.

Kurzbefehl auf dem Ruhebildschirm
#  DrUcken Sie im Ruhemodus die Taste ,,0%, um die Taschenlampe ein- und
auszuschalten.

8.5 DIENSTE

Hier kdnnen das Toolkit der eingelegten SIM-Karte aufgerufen werden. BezUglich
weiterer Informationen und unterstUtzter Dienste wenden Sie sich bitte an lhren
Netzwerkanbieter.

8.6 DATEIMANAGER
Hier kdnnen auf dem Telefon oder der Speicherkarte gespeicherte Dateien
angezeigt und genutzt werden.

Dateimanager-Optionen
.Offnen: Offnet die Datei oder den Ordner.
- Neuer Ordner - Legt einen neuen Ordner an, in dem Dateien gespeichert werden
kdnnen.
- Umbenennen - Die ausgewdhlte Datei bzw. der ausgewdhlte Ordner kann
umbenannt werden.
- Loschen — Die ausgewdhlte Datei bzw. der ausgewdhlte Ordner kann geldscht
werden.
- Verwenden als — Falls es sich bei der ausgewdahlten Datei um eine Audiodatei
handelt, kann diese dls Klingelton fUr eingehende Anrufe verwendet werden. Falls die
ausgewdhlte Datei eine Bilddatei ist, kann sie als Hintergrundbild festgelegt werden.
- Sorfieren nach: méglich sind ,,Name", , Zeit", ,GroBe", ,Typ" oder ,Keine".
- Senden - Die ausgewdhlte Datei kann per MMS oder Bluetooth gesendet werden.
- Kopieren - Sie kdnnen die ausgewdhlte Datei in andere Ordner kopieren.

- Verschieben - Sie kénnen die ausgewdhlte Datei in einen anderen Order
verschieben.

- Details — Sie kénnen Informationen zur ausgewdhlten Datei anzeigen.
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9. TECHNISCHE DATEN

Main Specification Display

GSM Bands (MHz) 900/1800 Size 29
3G Bands (MHz) nfe Type TFT
Resolution 176x220
Idomnc User M‘M 250kb jopasr'lzx :;c‘:He eysj- for MMS Cumerq
SD Expandable To 16GB Resolution VGA
SIM Card Slofs Single Type Fxed Focus
Size (mm) 124x49x12. Flash No
Weight with Battery 84.39 Video 15FPS/ 25FPS
Connectivity
Bluetooth YES
WIFI NO
Use YES
AUDIO 3.5MM Jock
Applications and Features
MMS YES
WAP NO
Alarm YES
World Clock YES
Calendar YES
Games YES
Calculator YES
FM Radio YES
Torch YES
Charging/Battery/Cerifications
Charger Type usB
} Removable YES
Type L-ion
Battery Size 800mAR
Standby time 214 hours
Talk Time 200 mins
In box content Phone, Charger, Quick start Guide, Waranty Card

* Die Standby-Zeit und die maximale Sprechzeit sind abh&dngig von den
Nefzwerksignalen und den Einstellungen.
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ZUBEHOR

Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus, Ladegeréte und Zubehdrteile, die vom Hersteller
fur dieses Gerdt zugelassen wurden. Die Verwendung anderer Typen hebt die
Garantie auf und kann gefdhrlich sein. Wenden Sie sich bezUglich verfUgbarer
Zubehdrteile an Ihren Handler. Sie k&nnen wahlweise folgendes Zubehdr kaufen:
Lusatzlicher Akku

Zusatzliche Akkus mit verschiedenen Kapazitdten kénnen Uber unser Unternehmen
oder lhren Handler erworben werden.

Ladestecker, Ladekabel

Ladestecker zur Verbindung mit dem Ladekabel und Aufladung an einer
Wandsteckdose. AuBerdem kénnen Sie das Ladekabel zur Verbindung mit anderen
Ger&ten verwenden, beispielsweise einem PC, um das Telefon aufzuladen.

Die Ladezeit betrégt ca. 2 bis 3 Stunden. Der Ladezustand wird auf dem Bildschirm
angezeigt. Sie kénnen lhr Telefon wahrend des Ladevorgangs benutzen.

Kopfhorer

Ein kleine und praktische Freisprechvorrichtung. Sie kdnnen Anrufe Uber eine Taste am
Kopfhorer entgegennehmen und beenden. Einige Modelle verfiGgen méglicherweise
auch Uber einen Knopf zur Lautstérkeregelung.

Bitte stecken Sie den Kopfhorer nicht ein oder ziehen diesen ab, wenn die Verbindung
gewdhlter Nummern hergestellt wird oder Anrufe eingehen.

UMWELTSCHUTZ

Helfen Sie uns, unsere Umwelt zu schitzen ... GO GREEN!!

Alle unsere BemuUhungen sind darauf ausgerichtet, lhnen umweltfreundliche Produkte
anzubieten. Die in unseren Gerdten eingesetfzten Materialien k&nnen recycelt und zu
Herstellung neuer Produkte verwendet werden. Wir sind bestrebt, Produkte
herzustellen, die fUr unsere Kunden sowie fur die Umwelt sicher sind.

Schitzen Sie die natlrlichen Ressourcen fUr zukUnftige Generationen, indem Sie lhr
Mobiltelefon recyceln. Das Telefon enthdlt einige Metalle, die bei richtigem Recycling
wiederverwendet werden kénnen. Dadurch muss weniger Metall neu abgebaut
werden.

Recycling senkt den Bedarf an Rohstoffen, spart Energie, wirkt der Erderw&rmung
entgegen und reduziert die Umweltverschmutzung, sodass natirliche Ressourcen fur
die Zukunft bewahrt werden.

Befolgen Sie ein paar einfache Schritte, und tragen Sie zum Umweltschutz bei:
WAS SIE TUN SOLLTEN
# Recyceln Sie den Handapparat und sein Zubehor.
# Zum Schutz natUrlicher Ressourcen und zur Férderung der Wiederverwendung
von Materialien tfrennen Sie Akkus bitte von anderem Abfall.
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WAS SIE NICHT TUN SOLLTEN

Verbrennen Sie Ihr Mobiltelefon und den Akku nicht.

Entsorgen Sie |hr Mobiltelefon nicht mit dem Hausmall.

Uberladen Sie lhren Handapparat nicht. Nehmen Sie das Ladeger&t vom
Stromnetz, wenn der Akku vollsténdig geladen ist.

Dieses Logo zeigt an, dass dieses Produkt und/oder sein Zubehdr nicht mit

anderem Hausmull entsorgt werden sollten.

Gefahren durch unsachgemaBe Handhabung, versehentlichen Bruch,

Beschddigung und/oder falsche Wiederverwertung gefahrlicher Stoffe
B | 5hnen Folgendes verursachen:

# Angeborenen Fehlbildungen, Schadigungen von Gehirn, Herz, Leber, Nieren
und Skelettsystem. Erhebliche Auswirkungen auf das Nerven- und
Fortpflanzungssystem.

# Bei Verbrennung des Produkts entstehen krebserregende Dioxine, die in die
Atemluft freigesetzt werden kénnen. Bei Entsorgung auf einer Deponie kann
das Material in das Grundwasser sickern und die lokale Wasserversorgung
beeintréchtigen.

# In warmen Klimazonen kann die Oxidation von Quecksilber in der Umwelt
beschleunigt werden, was zur Entstehung oxidierter Hg-Atome fUhrt, die in
Zusammenhang mit dem Abbau der Ozonschicht stehen.

AuBerdem fUhrt eine unsachgemdBe Wiederverwertung zu Problemen der
Datensicherheit, da private elekfronische Informationen auf der Festplatte
verbleiben, wenn diese vor der Enfsorgung nicht sachgemdaRB entfernt wurden.

So recyceln Sie richtig

Lassen Sie lhre Elektronikprodukte nur durch autorisierte Recycling-Unternehmen
wiederverwerten, die von der entsprechende Behdrde zugelassen wurden.
Einzelheiten zu unseren Sammelzentren finden Sie auf unserer Website oder rufen Sie
unseren Kundendienst an. Helfen Sie uns, unsere Umwelt zu schitzen.

Zusammensetzung gefdhrlicher Stoffe im Gerat:
Das Gerat enthdlt die folgenden gefdhrlichen Stoffe, die die hier aufgefUhrten
Grenzwerte nicht Uberschreiten: maximaler Immissionswert von 0,1 Gew-% in
homogenen Materialien fUr Blei, Quecksiloer, sechswertiges Chrom, polybromierte
Biphenyle und polybromierte Diphenylether sowie maximaler Immissionswert von 0,01
Gew-% in homogenen Materialien fOr Kadmium.
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EU-Konformitatserklarung fur
RTTE-Richtlinie 1999/5/EG

Wir, Kazam Mobile Limited

aus Suite 4B, 43 Berkeley Square, London W1J 5FJ, GroRbritannien
erklGren hiermit in eigener Verantwortung, dass das Produkt
Produktname: Feature phone

Handelsname: KAZAM

Modellname: Life B4

(AusfUhrliche Beschreibung des Produkts, einschlieBlich Name, Typ, Modell und
ergdnzende

Informationen wie LosgroBe, Fertigungslos oder Seriennummer, Quellen und Anzahl
der Artikel),

auf das sich diese Erkldrung bezieht, die folgenden Normen
und/oder anderen normativen Dokumente erfUllt.

Norm Bericht-Nr.

ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10) RSZ131209005-22
ETSI EN 301 511 V9.0.2 (2003-03) RSZ131209005-11
ETSI EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09) RSZ131209005-02

ETSIEN 301 489-7 V1.3.1 (2005-11)
ETSIEN 301 489-17 vV2.2.2 (2012-09)

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1: 2010 + RSZ131209005-03
A12:2011
EN 50360: 2001 + A1:2012 RSZ131209005-20

Wir erkldren hiermit, dass (alle wesentlichen Funktestreinen ausgefUhrt wurden und
dass) das oben genannte Produkt allen wesentlichen Anforderungen
der Richflinie 1999/5/EG entspricht.
Das in Artikel 10 der Richtlinie 1999/5/EG genannte und in dem Anhang [II] bzw.

[IV] detaillierte Verfahren zur Konformitatsbewertung wurde unter Einbeziehung der
folgenden benannte(n) Stelle(n) befolgt:

SIEMIC, INC., 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035, USA
Kennzeichen: 1313 die Gerdate tragen auBerdem die
(Nummer der benannten Stelle) Gerdateklassen-Kennung 2

Unterschrift:

Name/Titel in Druckbuchstaben: Daniel Readman / Manager
Tel.: +44 (0) 20 7491 6930

Anschrift: Suite 4B, 43 Berkeley Square, London W1J 5FJ, GroRbritannien

C€1313

SAR-Informationen
Kopf: 0,310 W/kg bei 10 g (CE)
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Kérper: 0,289 W/kg bei 10 g (CE)

Betrieb am Korper

Dieses Gerat wurde auf typische Situationen beim Tragen am Koérper getestet. Zur
ErfUllung der HF-Expositionsanforderungen muss zwischen dem Korper des Benutzers
und dem Handapparat einschlieBlich der Antenne ein Mindestabstand von 1,5 cm
eingehalten werden. GuUrtelklemmen, Halfter und dhnliche Zubehdérteile, die mit
diesem Gerdat verwendet werden, durfen keine Komponenten aus Metall enthalten.
Am Koérper getragene Zubehbrteile, die diese Anforderungen nicht erfUllen, erflllen
eventuell die HF-Expositionsanforderungen nicht und sollten vermieden werden.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltene oder eine zugelassene Antenne.
Nicht zugelassene Antennen, Anderungen oder Zusatzger&te kdnnen die
Anrufqualitat einschréinken, das Telefon beschédigen oder zu einer Verletzung der
Richilinien fUhren. Benutzen Sie das Telefon nicht mit einer beschadigten Anfenne.
Falls eine beschddigte Antenne in Kontakt mit der Haut kommt, kann diese
geringfUgige Verbrennungen verursachen. Bitte wenden Sie sich bezUglich einer
Ersatzantenne an lhren &rtlichen Handler.
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